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Modification no 1

La modification ci-dessous fait suite à des questions soulevées par les soumissionnaires. Cette
modification comprend des ajouts ainsi que des modifications du texte original et doit donc être
prise en considération par les fournisseurs dans leur réponse.

1.   L’ANNEXE B - BASE DE PAIEMENT / page 22 dit:

“Les dépenses suivantes seront payées par le ministère de la Défense nationale (MDN) et ne
doivent pas être incluses au taux journalier: 

� tous les déplacements locaux entre les lieux de formation et les lieux d’hébergement;
� l’hébergement dans des établissements commerciaux aux lieux de formation pour un maximum de

quatre instructeurs;les instructeurs seront logés dans des chambres séparées;
� l’équipement destiné aux étudiants du MDN;
� les salles de réunion/d’entraînement;
� les licences, les permis d’accès aux parcs et les frais requis pour obtenir un permis d’accès

commercial légal aux lieux de formation en montagne.”

Question: 

Est-ce que le MDN procède les licences de guide commercial ou les permis pour les parcs nationaux et
provinciaux en question?

Réponse:

Pour plus de clarté, le MDN assurera la maintenance de toutes les licences et permis requis pour entrer
et rester dans les parcs à des fins de formation. Le MDN ne pourra être tenu pour responsable du
paiement de toutes les licences nécessaires pour déterminer les qualifications/accréditations nécessaires
pour être conforme àvec cette demande de preposition.

2.   Sous:  Annexe A - ÉNONCÉ DES TRAVAUX;

Supprimer: COURS DE TECHSAR, NQ5A, OBJECTIFS D'INSTRUCTION, #7

L'instruction et orientation devront être en conformité avec la qualification  standard Tech SAR NQ5A
AAHX, plans de cours, l'Association des guides de montagne canadiens (ACMG). Les instructeurs
doivent soit être certifié par ACMG en Sauvetage en hauteur Techniques de niveau 3, ou certifiés par
ACMG pour enseigner les technique pour sauvetage en montagne. Ces documents sont disponibles à
partir de l'autorité contractante de TPSGC sur demande.

Insérer: Tel qu’indiqué ci-dessous:
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L’instruction et l'orientation doit être établie en conformité avec les normes de qualification AAHX Tech
SAR NQ5A ainsi que les plans de cours. Ces documents sont disponibles sur demande auprès de
l'autorité contractante de TPSGC. Les instructeurs doivent être certifiés Guides de Montagne ACMG /
UIAGM, suivre les lignes directrices ACMG " Terrain and Professional Guidelines" correspondant à leur
niveau de certification et de fournir l’instruction relatives à l'escalade de montagne et au sauvetage
improvisé en montagne conformément aux meilleures pratiques mises a jours occasionnellement par
l’Association des Guides de Montagne Canadiens (ACMG). Les instructeurs doivent également être
qualifiés pour instruire les Techniques d'Encordement et Nœuds de Sauvetage en Montagne (démontré
par l'achèvement de la formation HARD Instructeur Niveau 3 ou la participation à Encordement de
Sauvetage, mise à jour et également connu sous le nom de Sauvetage Niveau 2, ou l'équivalent
accepté).

Sous:  Annexe A - ÉNONCÉ DES TRAVAUX;

Supprimer: COURS DE TECHSAR, NQ6A, OBJECTIFS D'INSTRUCTION, #8

8. L'instruction et orientation devront être en conformité avec la qualification  standard Tech SAR
NQ5A AAHX, plans de cours, l'Association des guides de montagne canadiens (ACMG). Les
instructeurs doivent soit être certifié par ACMG en Sauvetage en hauteur Techniques de niveau 3,
ou certifiés par ACMG pour enseigner les technique pour sauvetage en montagne. Ces documents
sont disponibles à partir de l'autorité contractante de TPSGC sur demande.

Insérer: Tel qu’indiqué ci-dessous:

L’instruction et l'orientation doit être établie en conformité avec les normes de qualification AAHX Tech
SAR NQ6A ainsi que les plans de cours. Ces documents sont disponibles sur demande auprès de
l'autorité contractante de TPSGC. Les instructeurs doivent être certifiés Guides de Montagne ACMG /
UIAGM, suivre les lignes directrices ACMG " Terrain and Professional Guidelines" correspondant à leur
niveau de certification et de fournir l’instruction relatives à l'escalade de montagne et au sauvetage
improvisé en montagne conformément aux meilleures pratiques mises a jours occasionnellement par
l’Association des Guides de Montagne Canadiens (ACMG). Les instructeurs doivent également être
qualifiés pour instruire les Techniques d'Encordement et Nœuds de Sauvetage en Montagne (démontré
par l'achèvement de la formation HARD Instructeur Niveau 3 ou la participation à Encordement de
Sauvetage, mise à jour et également connu sous le nom de Sauvetage Niveau 2, ou l'équivalent
accepté).

Les autres modalités et conditions restent inchangés.
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